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THURE NYMAN (STOCKHOLM)

DIE HEUTIGE BIBLIOPHILIE IN SCHWEDEN

Eine Ubersicht iiber die Verhiltnisse in
der modernen schwedischen Bibliophilie
und iiber die neueren Stromungen auf die-
sem Gebiet mul3 mit einer Riickschau auf
die vergangenen Jahrhunderte beginnen,
einer Riickschau, die uns jedoch nicht lange
in Anspruch nehmen wird, da man mit
ziemlicher Sicherheit sagen kann, daB die
Situation in den meisten Landern des
europiischen Kulturkreises ungefihr diesel-
be war. Ein gewisser Unterschied bestand
eher im Ausmall als in der stofflichen
Spezialisierung der bibliophilen Bestrebun-
gen. Das Ausmal der Sammlungen beruhte
einerseits auf den privaten Geldmitteln des
Bibliophilen, anderseits natiirlich auf der
Verfiigbarkeit alter, wertvoller Biicher. Es
versteht sich von selbst, dafl die wohl-
habenden Personen, die das Sammeln alter
Biicher als Steckenpferd betreiben konnten,
in Frankreich und England z.B. zahlreicher
waren als im armen und spirlich bevélker-
ten Schweden. AuBlerdem bot der Biicher-
markt eine weitaus reichhaltigere Auswahl
in den Liandern des Kontinents als im
hohen Norden, wo der Buchhandel ver-
haltnismaBig schwach entwickelt war und
die ersten eigentlichen Antiquariate erst vor
knapp hundert Jahren entstanden. Selbst-
verstandlich fithrte die vom 18. Jahrhundert
an eintretende Spezialisierung der biblio-
philen Interessen — im Gegensatz zum
universalen Sammeln friiherer Jahrhunderte
— in Schweden vor allem zu einem wach-
senden Interesse fiir das einheimische
Material, fiir schwedische Belletristik, schwe-
dische Geschichte, schwedische Topo-
- graphie usw., wihrend die schweizerischen
Bibliophilen wahrscheinlich zum groBen
Teil schweizerische Literatur und schwei-
zerische Geschichte sammelten.

‘Wenn man von solchen nationalen Merk-
malen absieht, kann man dennoch fest-
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stellen, daB in der Bibliophilie friiherer
Jahrhunderte ein gemeinsamer Zug be-
stand: die Bibliophilen sammelten alfe Bii-
cher. Ohne die Karikaturen des gliickstrah-
lenden Bibliophilen, der einen kleinen Kor-
rekturfehler entdeckt hat, allzu ernst nehmen
zu wollen, kann man doch wohl behaupten,
daB die Biichersammler fritherer Zeiten
dazu neigten, die Kuriosititen héher ein-
zuschitzen als die dsthetischen Qualitéten.
Ein Millimeter mehr oder weniger auf
einem «Elzevir» war bekanntlich ein fiir
den wahlerischen Biichersammler wichtiger
Faktor.

Die Elzeviriana sind iibrigens ein gutes
Beispiel dafiir, daB das Biichersammeln in
Schweden nicht ausschlieBlich auf die ein-
heimische Literatur ausgerichtet war. Eine
der schénsten und vollstandigsten der heute
bestehenden Elzevirsammlungen wurde um
die Jahrhundertwende von einem schwedi-
schen Arzt aufgebaut. Spiter schenkte er
seine Sammlung samt den Geldmitteln fiir
Unterhalt und Vervollstindigung der Ko-
niglichen Bibliothek in Stockholm, wo sie
heute noch als geschlossene Sammlung auf-
bewahrt wird.

Dieser Fall muf} trotz allem als eine Aus-
nahme betrachtet werden. Die schwedi-
schen Buichersammler des ausgehenden 19.
Jahrhunderts widmeten sich mit Vorliebe
der alteren schwedischen Literatur, wobei
ihr Interesse im groBen ganzen nur bis ins
18. Jahrhundert und beginnende 19. Jahr-
hundert, d.h. — um auf dem Gebiet der
Belletristik zu bleiben — bis zu Carl Mikael
Bellman und Esaias Tegnér reichte. Dies
beruhte teils auf der Tatsache, dafl noch
kein echtes Interesse fur das literarische
Schaffen der unmittelbar vorangegangenen
Generationen bestand — jede Generation
scheint in der Beurteilung der Kunst ihrer
jungsten Vergangenheit unsicher zu sein —,



teils auf dem unbestreitbaren Mangel, der in
der Buchproduktion des 19. Jahrhunderts
herrschte. Ich brauche dariiber nicht viele
Worte zu verlieren, lagen doch die Dinge
shnlich in den anderen Léndern. Es wird
wohl auch niemanden iiberraschen, daf} ich
jetzt einen Namen nenne, der jedem
Bibliophilen wohlbekannt ist: William
Morris.

Sein Schaffenfiihrte nicht nur in England,
sondern auch in den skandinavischen
Landern, vor allem in Schweden und Dane-
mark, zu einer wahren Revolution in der
Herstellung und Gestaltung des Buches.
Seine Bedeutung und sein Wirken sind allzu
bekannt, als daf3 sie hier noch einmal hervor-
gehoben werden miiliten. Wir beschrinken
uns auf die Feststellung, daB seine Ideen in
unserem Land von einigen Persénlichkeiten
aufgegriffen und verbreitet wurden, deren
Liebe zum Buch echt und tief war — von
Bibliothekaren, Kiinstlern, und vor allem
von zwei Buchdruckern, Hugo Lagerstrom
und Bruno Zachrisson, deren Schaffen fiir
die Entwicklung in der ersten, von der Jahr-
hundertwende bis zum Ausbruch des
Ersten Weltkrieges dauernden Phase der
modernen schwedischen Bibliophilie ent-
scheidend war. Diese Periode am Anfang
unseres Jahrhunderts war durch eine eifrige
Tatigkeit auf allen Gebieten der Biblio-
philie gekennzeichnet.

Die neue Bewegung fiihrte bald zur
Grindung einer «Vereinigung fiir das
Buchhandwerk ». Es ist aufschluBreich, daB3
trotz der auch auf diesem Gebiet fortschrei-
tenden Mechanisierung bei der Namen-
gebung das Wort «Handwerk » — ganz im
Geiste von William Morris — verwendet
wurde. Kurz darauf erschien die erste
Nummer der «Nordisk boktryckarkonst»
(Nordische Buchdruckerkunst), mit dem
Untertitel «Zeitschrift fiir Buchkunst, Buch-
industrie, Buchgeschichte und Reklame ».
Als Protestbewegung gegen die Industria-
lisierung entstand die «Vereinigung fiir
Originalholzschnitte », die sich wihrend
einiger Jahre mit einer kleinen Handpresse

intensiv betitigte und unter der Fiihrung
einiger enthusiastischer Kiinstler mehrere
schone und wertvolle Arbeiten herausgab,
die noch heute von Sammlern gesucht und
geschitzt sind. Zur gleichen Zeit begann
sich auch das Interesse fiir kiinstlerisch
wertvolle Bucheinbinde wieder neu zu

‘regen, vor allem mit Gustaf Hedberg, der

wahrend seiner Lehrzeit in Frankreich den
Grundstein zu seiner spateren Meisterschaft
auf dem Spezialgebiet des Golddrucks im
traditionellen franzoésischen Stil gelegt
hatte. Auch das Exlibris begann sich in
jenen Jahren, sowohl als Sammelobjekt als
auch in seiner urspriinglichen Funktion,
neuer Beliebtheit zu erfreuen. Bezeichnend
fir diese Entwicklung sind die Jahrginge
der «Svensk Exlibristidskrift » (Schwedische
Exlibriszeitschrift), die wiahrend des Ersten
Weltkrieges von Arthur Sjogren heraus-
gegeben wurden. Sjogren war ein Kiinstler,
der mit seinen Forschungen iiber die
Geschichte des Buches in Schweden und vor
allem auch mit seinen zahlreichen Buch-
umschligen und Buchverzierungen eine
bedeutende Rolle spielte in einer Zeit, die
figlich mit dem oft gebrauchten und auch
miBBbrauchten Wort «Renaissance» be-
zeichnet werden darf.

Das Ziel dieser von William Morris aus-
gehenden Bewegung war ja nicht «biblio-
phil » im engeren Sinn des Wortes. Es ging
darum, die dsthetische Qualitit der ganzen
Buchproduktion zu verbessern, dem Schlen-
drian und einer allgemeinen Verwirrung
der Stile Einhalt zu gebieten. AuBerdem
blieben auch auf diesem Gebiet die damali-
gen Kunststrémungen nicht ohne Wirkung:
das schwedische Buch erhielt ein ausge-
sprochen nationales Geprige. Es war vor
allem eine Frage der Erziehung: den Fach-
mannern, den leitenden Persénlichkeiten
in der Buchproduktion und der Biicher
kaufenden Allgemeinheit muBten die Augen
geoffnet werden fiir die Schonheiten des
Buches.

Ihr erstes Echo fanden diese Ideen — wie
immer in dhnlichen Fillen — bei Personlich-
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keiten, die mit dem Buchwesen vertraut
waren und einen gewissen Sinn fiir isthe-
tische Werte entwickelt hatten. Es bildete
sich ein kleiner Kern von Bibliothekaren,
Buchdruckern, Buchbindern und privaten
Biichersammlern, die in den vorhin ge-
nannten Vereinen und Gesellschaften zu-
sammenkamen. Wie die «Vereinigung
fur Originalholzschnitte» gab auch die
«Vereinigung fiir das Buchhandwerk » eine
Reihe Biicher in begrenzten Auflagen her-
aus, wobei sie sich um eine duBerst gepflegte
Ausfithrung bemiihte und in einem Stil
arbeitete, der in vielem von alteren schwe-
dischen Vorbildern beeinfluBt war. Mei-
stens handelte es sich bei den Veroffentli-
chungen um altere, literarisch wertvolle
schwedische Texte, die in dieser gepflegten
Form wieder zuginglich wurden. Als
zweifellos schonstes Denkmal fiir die Tétig-
keit dieser Vereinigung kann wohl die
mustergiiltige Ausgabe von Richard de
Burys «Philobiblon» bezeichnet werden, die,
mit schwedischem und lateinischem Text
sowie mit Kommentaren versehen, als ein
Inkunabel-Faksimile mit rot verzierten
Initialen ausgefiihrt wurde.

Dieses Buch sollte zum letzten Werk der
«Vereinigung fiir das Buchhandwerk »
werden. Wohl wurden wihrend der zwan-
ziger und dreiBiger Jahre sporadisch Ver-
suche unternommen, die Vereinigung zu
neuem Leben zu erwecken, wie sie denn
auch nie formell aufgelést wurde. Doch
hatte sie einstweilen ihre Rolle ausgespielt.
Die schwedische Buchkunst schlug in der
Folge andere, weniger national betonte
Richtungen ein, auf die wir in diesem Zu-
sammenhang nicht niher eingehen wollen.

Auch die Bibliophilen schlugen ihre
eigenen Wege ein, wie sie es iibrigens
schon immer getan hatten, handelt es sich
doch beim Biichersammeln um ein ausge-
sprochen individualistisches Unternehmen.
Wiahrend des Ersten Weltkrieges herrschte
eine gewisse Hochkonjunktur auf dem
Biichermarkt, wie dies in unruhigen Zeiten
der Fall zu sein pflegt. Die Zwischenkriegs-

68

zeit wurde denn auch viel ruhiger; die
Preise auf dem antiquarischen Markt waren
im groBen und ganzen bescheiden, und
damals wurden viele der noch heute
bestehenden Sammlungen gebildet oder
vervollstindigt. Einige dieser Sammlungen
sind in letzter Zeit teilweise oder ganz in
offentlichen Besitz iibergegangen oder
durch Schenkungen, Testamente oder
kdufliche Erwerbung den wissenschaftli-
chen Bibliotheken einverleibt worden.
Andere wiederum sind privates Eigentum
geblieben, falls sie nicht inzwischen bei
Todesfallen aufgelést und auf andere,
private oder offentliche Bibliotheken ver-
teilt worden sind.

Zu den ersteren gehért Dr. med. Erik
Wallers medizinhistorische Buchsammlung,
die der Universitatsbibliothek in Uppsala
einverleibt wurde und als die kostbarste
und wertvollste ihrer Art auf der ganzen
Welt gilt. Eine derartige Sammlung ent-
stand natiirlich in erster Linie aus wissen-
schafilichem Interesse, wahrend die biblio-
philen, d.h. buchbhistorischen und astheti-
schen Gesichtspunkte erst an zweiter
Stelle standen. Diese spielten andererseits
eine um so groBere Rolle fiir einen ausge-
pragten Bibliophilen wie Hptm. Tore
Virgin, dessen Inkunabelnsammlung nach
seinem Tode auch an die Universititsbiblio-
thek in Uppsala iiberging. Die Inkunabeln
waren nur ein kleiner Teil seiner auBerst
reichhaltigen Bibliothek, die gréBtenteils
aus schénen und seltenen Binden, dlteren
schwedischen Drucken und Biichern iiber
Biicher bestand und die iibrigens zum
Gegenstand einer der wenigen schwedischen
Monographien tiiber eine einzelne Samm-
lung geworden ist. Als drittes Beispiel fiir
einen Sammler, der das Resultat seiner
Anstrengungen der Forschung und der
Offentlichkeit zuginglich machte, méchte
ich hier Dr. Erik Kempe nennen, dessen
Sammlung von Bodonidrucken vor einigen
Jahren in den Besitz der Universititsbiblio-
thek Uppsala iiberging. Es soll sich dabei
um die vollstindigste Sammlung dieser



Art handeln, die je auBBerhalb Italiens ent-
standen ist.

Aus anderen Bibliotheken und Institu-
tionen, die wiederholt manch wertvolle
und reichhaltige Spezialsammlung entge-
gennehmen durften, konnten noch viele
Beispiele genannt werden. Eines mochten
wir hier erwdhnen, um zu zeigen, daf3 nicht
nur die quantitativ reichhaltigsten oder die
wertvollsten Sammlungen zu Héhepunkten
bibliophiler Titigkeit werden. Die Schwe-
dische Bierbrauervereinigung hat vor kur-
zem fiir ihre Bibliothek in Stockholm eine
Biichersammlung iiber das Spezialgebiet
«Bier und Bierbrauerei» erworben, die
wihrend der letzten fiinfzig Jahre von
einem einzigen Mann zusammengetragen
worden war. Die Sammlung umfaft nur
einige hundert Biinde, aber, ausgehend von
der ersten, 1549 von Schonsperger in Augs-
burg gedruckten Beschreibung von Placoto-
mus, enthilt sie sozusagen alles, was je in
irgendeiner europidischen Sprache iiber
Bier geschrieben worden ist.

Aus diesen Beispielen geht hervor, daf3
der schwedische Biichersammler fiir seine
Tatigkeit von der Hilfe auslindischer Anti-
quariate abhingig ist. Man kann wohl
sagen, daBl die Schweden gute Kunden
sind. Zwar sind ihre Erfahrungen mit dem
Ausland im groBen ganzen zufrieden-
stellend, doch méchte ich hier trotzdem
behaupten, daB dem schwedischen Markt
von den Antiquariaten der meisten Linder
nicht genug Beachtung geschenkt wird
und daB eine engere Zusammenarbeit
zweifellos moglich wire.

Die einheimischen Antiquariate spielen
natlirlich eine wichtige Rolle, indem sie im
In- und Ausland als Vermittler wirken und
zu neuen Interessen anregen. Ihr Einflu3
ist indessen insofern begrenzt, als sie in
einigen wenigen Stidten konzentriert sind.
Von den etwa dreiBig Antiquariaten des
ganzen Landes befinden sich viel mehr als
die Hilfte in Stockholm, je einige wenige in
Gotenburg, Malmé und Lund und ein
einziges in Uppsala. In den kleineren

Stadten auf dem Lande und auch in Norr-
land, das flichenmaBig zwei Drittel, be-
volkerungsmiBig allerdings nur ein Fiinftel
des ganzen Reiches ausmacht, ist kein
einziges Antiquariat zu finden, es sei denn
als unbedeutender Zweig einer anderen
Geschifistatigkeit. Man konnte daher an-
nehmen, daB3 auf die Veréffentlichung von
Antiquariatskatalogen um so mehr Gewicht
gelegt werde. Von den dreiflig Antiquaria-
ten senden jedoch nur zehn Kataloge aus,
und zwar meistens in unregelmiBigen Ab-
standen und sehr einfacher Ausfiithrung.

Fiir den Biichersammler spielen neben
den Antiquariaten natiirlich auch die Buch-
auktionen eine gewisse Rolle. In Stockholm
finden seit einigen hundert Jahren Buch-
auktionen statt. Auch in Uppsala, Goten-
burg, Lund und gelegentlich auch in ande-
ren Stidten wurden frither mehr oder
weniger regelmiBig Versteigerungen durch-
gefiithrt, doch zurzeit finden nur in der
Buchauktions-Kammer in Stockholm regel-
méBig, und zwar wochentlich wihrend
zwei Tagen, Auktionen statt. In den ge-
druckten Katalogen sind jeweils die Ange-
bote der folgenden zwei oder drei Wochen
aufgefiihrt. Dabei handelt es sich um ein
auBerst gemischtes Material, so da3 der
erfahrene und aufmerksame Sammler oft
Gelegenheit findet, einen vorteilhaften
Kauf zu tatigen.

Eine weitere Quelle ist der jahrlich im
Februar oder Mairz stattfindende Aus-
verkauf, der jeweils einen Monat dauert.
Die Verlage stoBlen durch ihre Kommissio-
nire die Restauflagen der Biicher ab, die
mindestens drei Jahre frither erschienen
sind. Oft sind die Preise um 30, 40 oder gar
50% und mehr herabgesetzt, und wihrend
der ersten Tage des Ausverkaufs dringen
sich vor den Biichergestellen neben den
Lesehungrigen, die sich einen gewissen Vor-
rat anlegen wollen, auch alle jene, die ihre
Sammlungen vervollstindigen wollen ‘mit
diesem oder jenem Werk, das frither ihrer
Aufmerksamkeit entgangen oder zum ur-
spriinglichen Preis unerschwinglich ge-
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KAPITEL 32

Men tillat mig friga er, mina herrar, — har ni lika
roligt nu som 'forr pé baler och komedier?

For min del medger jag, att alla stérre tillstdllningar
sedan en tid inge mig en viss skrick. Jag grips dir
av en dyster forestillning. Forgives anstrénger jag mig
att jaga bort den — .den atervinder alltid liksom
Athalies.

Det dr kanske dirfor att sjilen, som i dag ar dver-
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Seite aus Xavier de Maistre: «Resa i mitt rum » («Voyage autour de ma chambre » ), mit Zeichnungen von
Eric fohannesson. Sillskapet Bokvinnerna, Stockholm 1957. 13X 19,5 cm. Illustrationen rot, Text schwarz.
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wesen war. Dieser Ausverkauf birgt natiir-
lich fir den wahlerischen Bibliophilen
keine Schitze, doch dem Sammler mit
anderen Spezialinteressen bietet sich hier
die Maoglichkeit, vorteilhafte Angebote zu
entdecken.

Damit berithren wir aber schon die
modernen Verhiltnisse, die zwar wahrend
der letzten Jahrzehnte ungefahr dieselben
geblieben sind. Ganz kurz méchte ich noch-
mals in die zwanziger und dreiBiger Jahre
zuriickkehren. Der Biichersammler ver-
folgte damals seine niitzliche und 16bliche
Téatigkeit in aller Stille. Dem einen oder
anderen konnte man in Kleidung oder
Gebaren eine gewisse Originalitiat nicht ab-
sprechen, aber die meisten waren nicht zu
unterscheiden von ihren ehrbaren Mit-
biirgern. Es gab Beamte unter ihnen,
Geschiftsleute, Lehrer und Studenten. Nun
ist aber die Beschiftigung mit Biichern,
wenn sie nicht der Ausbildung oder Unter-
haltung dient, von AuBenstehenden schon
seit jeher mitleidsvoll belidchelt worden.
Selbst wenn diese verstindnislose Einstel-
lung den eingefleischten und leidenschaft-
lichen Sammler keineswegs beeinflussen
kann, so vermag sie dennoch das Erwachen
und die Entfaltung neuer bibliophiler Inter-
essen zu beeintrichtigen. In den dreiBiger
Jahren schien denn auch die «Aushebung »
Jjungerer Biichersammler besondere Schwie-
rigkeiten zu bereiten. Es tat sich nichts
Wichtiges, und fiir die Propaganda wurde
iiberhaupt nichts unternommen. Nennens-
wert ist lediglich die Stiftung der «Schwedi-
schen Exlibrisvereinigung » 1936 und eine
auf private Initiative hin entstandene
Organisation, «Schwedische Buchkunst »2,
die auf Grund einer jihrlichen Buchaus-
wahl mit Anerkennung oder Kritik die
technische und asthetische Qualitit der
Buchproduktion zu beeinflussen suchte.
Diese Organisation, die heute noch exi-
stiert, hat sich in ihrer bald dreiBigjihrigen

1 Svenska Exlibrisforeningen.
2 Svensk bokkonst.

Tatigkeit sehr verdienstvoll um das Buch-
wesen bemiiht, indem sie die Verleger und
jenen Teil der Offentlichkeit, den man fiir
solche Fragen interessieren kann, auf die
asthetischen Qualititen des modernen
Buches aufmerksam gemacht hat. Fiir die
meisten der vielen Leser, die im Laufe der
beiden letzten Jahrzehnte den Weg zum
Buch gefunden haben — und es sind deren
Zehntausende - ist das Buch nichts anderes
als ein Leseinstrument, das genau so lange
geschitzt wird, als es seinen Zweck erfiillt.
Selbst wenn der Druck unregelmiBig, das
Papier falsch eingebunden und der ganze
Einband unsorgfaltig oder geschmacklos
ausgefiihrt ist, erfillt das Buch diesen
Zweck. Wir wollen nicht ungerecht urteilen:
auch das billige Buch, das in Massenauf-
lagen herauskommt, erscheint neuerdings
in gepflegterer Form und nimmt in zahl-
reichen Fillen einen anerkannten Rang in
der jahrlichen Auswahl der 25 schonsten
Biicher ein.

Die auffallende Zunahme des Interesses
fiir Biicher, die wir vorhin erwihnten,
begann wihrend des Zweiten Weltkrieges.
Die Rationalisierung, die Verdunkelung
und andere Faktoren mogen dazu beige-
tragen haben, da8 die Menschen immer
mehr ihre Zuflucht in der Welt der Biicher
suchten. Um mich kraBl auszudriicken: es
bestand sozusagen keine Méglichkeit, Auto-
mobile zu kaufen oder lingere Reisen zu
unternehmen, so daB3 die Menschen einen
Teil ihres Geldes in den von der Inflation
nicht gefihrdeten Giitern, z.B. in Biichern
und Kunstwerken, anlegten. Aus solchen
Kreisen ist allerdings noch nie ein echter
Kunstfreund oder Biichersammler hervor-
gegangen. Man muf3 dazu geboren sein, und
das waren auch damals noch viele, so daB3
sich immer neue und nicht zuletzt auch
junge Biicherfreunde der Schar der Biblio-
philen anschlossen.

Im Jahre 1943 trat ein wichtiges Ereignis
ein, das gewiB auch dazu beitrug, die Ent-
wicklung zu beschleunigen. Ein erfahrener
Bibliothekar und Bibliophiler gab ein Buch
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«Verteidigung des Biichersammlers » heraus.
Auf eine eigentliche «Verteidigung » war ja
der Biichersammler kaum mehr angewiesen.
Der Verfasser hatte denn auch den Titel
eines viel frither verdffentlichten Aufsatzes,
der jetzt in diesem Buch neu erschien, iiber-
nommen, Der Autor, der mit seinen Ideen
und der fesselnden Darstellungsweise eine
wirklich stimulierende Wirkung ausiibte,
erzahlt darin von seiner Sammeltitigkeit,
von den Leiden und Freuden eines echten
Bibliophilen, von den Grundsitzen, die er
stets verfolgte, und vom Ergebnis seiner
Bemiihungen - einer reichhaltigen und
gepflegten Sammlung schwedischer und
franzosischer Literatur, die sich noch heute
in seinem Besitz befindet. Das Buch, das
wahrend langer Jahre vergriffen war, ist vor
ungefihr einem Jahr in einer neuen, teil-
weise umgearbeiteten und besser illustrier-
ten Auflage herausgekommen und zu einem
«sine qua non» fiir den schwedischen
Biichersammler geworden. Der Verfasser,
Dr.]J.Viktor Johansson, hat sich damit fiir
alle Zukunft einen Platz in der Geschichte
der schwedischen Bibliophilie gesichert.
Das wachsende Interesse fiir das Sammeln
von schénen und wertvollen Biichern fiihrte
kurz nach der Veréffentlichung von Dr.
Johanssons Buch zur Griindung zweier
voneinander unabhingiger Gesellschaften:
«Die Gesellschaft der Biicherfreunde » (Sill-
skapet Bokvinnerna») und «Der biblio-
phile Klub» («Bibliofila Klubben»), die,

Jede auf ihre Art, die Entwicklung auf dem
bibliophilen Gebiet férdern wollten. «Der
bibliophile Klub », der sich an ein exklusives
Publikum wandte, widmete sich ausschlieB3-
lich der Ausgabe kiinstlerisch wertvoll
illustrierter Biicher in kleinen, numerierten
Ausgaben nach deutschen oder franzosi-
schen Vorbildern. Nachdem er anfangs
mit mehreren beachtenswerten Ausgaben
sowohl schwedischer wie auch ausliandischer
Klassiker kleineren Formates einen nicht
unbedeutenden Erfolg verzeichnet hatte,
verlor er allmihlich sein Publikum, um
nach einigen Jahren still und unbeachtet
seine Tatigkeit einzustellen.

«Die Gesellschaft der Biicherfreunde»
begann in einem bescheidenen Rahmen
mit einer kleinen Zeitschrift «Der Biicher-
freund » («Bokvinnen »), die schon damals,
wie heute, ein gemischtes literarisches und
bibliophiles Programm verfolgte. Urspriing-
lich bestanden in der Gesellschaft keine
Plane, eigene Biicher herauszugeben, doch
als die Mitgliederzahl stetig anwuchs und
in der Zeitschrift die Themen, die man
gerne behandelt hitte, nicht mehr be-
wiltigt werden konnten, begann eine
Publikationstitigkeit, der wir bis heute
mehr als hundert Veroffentlichungen ver-
schiedenen Formates — von kleinen Schrif-
ten mit nur wenigen Druckseiten bis zu
umfangreichen, mit Originalgraphik illu-
strierten Béanden in Quart — verdanken. Es
wurden vor allem folgende Gebiete beriick-

LEGENDEN ZU DEN FOLGENDEN VIER BILDERN

I Buchumschlag mit Zeichnung von Nils Moller,
der auch die Illustrationen zu einem Ausschnilt aus
Marcels Prousts «A la recherche du temps perdu»
( « Humlan och Orkidén») ausgefiihrt hat. Bibliofila
Klubben, Stockholm rgso. 18,5 % 26 cm.

2 Doppelseite aus S. T. Coleridge: «Sdngen om den
gamle sjgmannen» («The Rhyme of the Ancient
Mariner » ), Sillskapet Bokvinnerna, Stockholm 1959.
15,5 X 19,5 cm. Typographische Gestaltung und
Leichnungen von Torsten.Arhem. Englischer und schwe-
discher Text auf gegenitberstehenden Seiten mit dem
Marginalkommentar des Verfassers in Kursivdruck.
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3 Doppelseite aus Charles Baudelaire: «Les Fleurs
du Mal» (franzosischer Text), mit farbigen Hllustra-
tionen von Adolf Hallman. Verlag Albert Bonnier,
Stockholm 1946. 22,5 % 32 cm. Adolph Hallman ist
als Zeitungsillustrator und Reklamekiinstler in Kopen-
hagen, Rom und New York titig gewesen und hat eine
grifere Anzahl eigener Biicher wie auch Werke schwe-
discher und auslindischer Klassiker illustriert.

4 Der friihere Bibliothekar der Stadibibliothek von
Gothenburg, Dr. J. Viktor Fohansson, Verfasser der
« Verteidigung des Biichersammlers» wund anderer
bibliophiler Arbetten.






And now there came both

And it grew wondrous cold:

And ice, mast-high, came floating by,
As green as emerald.

was to be seen.

Tt cracked and growled, and roared and howled
Like noises in a swound' :

~ Och nu f&ll sn6 och dimman kom

Med sillsam kyla i.
Och masthég is flot styckcvxs

~ Gron som smaragd fo

Fran is som gled i tunga skred
Utgick en kushg glans.

Hir fanns ¢j flike av andedrikt —
Ty is var allt som fanns. -

Och isen lig, s& langt
. Ligisisndlos rund.
* Den gled och tjot och kved och rot

Som ljud i vanmakts stund.

 Isens ach des
- fasansfulla dinets

land, diir ingen
levande sjal var

rojd.




yio
LA MUSE MALADE

wastu donc ce matin?

Ma pauyre Muse, héla:
Tes yeux ereux sont peuplés de visions nocturnes,
Et je vois tour a tour réfléchis sur ton teint

La folie et Thorreur, froides et taciturnes.

Le succube verditre et le rase lutin
Tont-ils versé la peur et I'amour de leurs urnes?
Ly

cauchemar, d’un poing despotique et mutin,
il noyée au fond d'un fabuleux Minturnes?

Je voudrais qu’exhalant Vedeur de la santé
. Ton scin de pensers forts fat toujours fréquenté,
Et que ton sang chrétien coulat & flots rythmiques,

Comme les sons nombreux des syllabes antiqued,
Qit régnent tour & tour le pére des chansons,
Phabus, et le grand Pan, le seignear des moissons.







sichtigt: Biicher iiber Biicher, Biichersam-
meln und Buchkunst, schwedische und aus-
lindische Klassiker, die auf dem groBen
Biichermarkt nicht zu finden sind, sowie
kiinstlerisch wertvoll illustrierte Biicher. Bis
zu einem gewissen Grade greifen diese drei
Gebiete selbstverstindlich ineinander iiber.
Soist z.B. Balzacs Roman «Le Cousin Pons »
in moderner schwedischer Ubersetzung mit
Holzschnitten eines schwedischen Kiinstlers
erschienen. Die Subskriptionen haben es
erméglicht, die Preise fiir die Mitglieder
ziemlich niedrig zu halten. In der Regel
sind Teilauflagen reserviert worden, um
den Wiinschen der Bibliotheken und Inter-
essenten entgegenkommen zu kénnen. Es
muB3 noch hinzugefiigt werden, daB kein
Mitglied gezwungen wird, eine Publikation
der Gesellschaft zu kaufen.

Die Mitgliederzahl — etwas iiber 3ooo —
hat sich in den letzten Jahren nicht ver-
andert. Nicht alle Mitglieder sind Biblio-
phile im eigentlichen Sinne des Wortes,
aber die meisten kann man doch als Biicher-
sammler bezeichnen, deren Sammlungen
die verschiedensten Teilgebiete umfassen.
Einige moégen Hunderte, andere wieder
Tausende von Biichern besitzen, einige
moégen ihre Sammlungen neu erworben,
andere wiederum langsam herangebildet
oder auch geerbt, gepflegt und vervoll-
standigt haben. Alle nur denkbaren Spezial-

gebiete auf dem weiten Feld des Biicher-

sammelns sind auf den Biichergestellen der
Mitglieder zu finden. Zweifellos ist es die
schwedische Belletristik in Original- und
anderen wertvollen Ausgaben, die in vie-
len Sammlungen besonders gepflegt wird.
Besonders beliebt sind ebenfalls schwedi-
sche Topographie und Reiseschilderungen,
schwedische und allgemeine Geschichte,
Memoiren und Biographien, Kunst, Buch-
einbinde und Exlibris, doch gibt es auch
fiir schwedische Verhiltnisse bedeutende
Sammlungen auslindischer Belletristik, an-
tiker Klassiker, von Slavica, Americana usw.

Selbstverstandlich ist es der «Gesellschaft
der Biicherfreunde» trotz ihrer relativ

hohen Mitgliederzahl nicht gelungen, alle
schwedischen Bibliophilen fiir sich zu
gewinnen. Der Biichersammler ist ein Indivi-
dualist, der sich oft weigert, sich der Herde
des «profanum vulgus» anzuschlieflen.
Viele unter ihnen sind im Verborgenen
tatig und wissen iiberhaupt nicht um die
Existenz einer solchen Gesellschaft. Ich
glaube, man darf die Anzahl der schwe-
dischen Biichersammler auf mindestens
das Zweifache, wenn nicht gar das Drei-
oder Vierfache der Mitgliederzahl schitzen.
Das macht natiirlich nur einen kleinen
Prozentsatz der sieben Millionen Einwohner
des Landes aus, und es wire gewil3 auf-
schluBreich zu erfahren, ob man in anderen
Lindern mit einer ihnlichen Proportion
rechnet. Allerdings glaube ich kaum, da8
irgendwo eine offizielle Statistik iiber die
Anhénger einer so ausgefallenen und kaum
eintriglichen Beschiftigung existiert.

Nach diesem skizzenhaften Uberblick
iiber die hervorstechenden Merkmale der in
unserem Jahrhundert stattgefundenen Ent-
wicklung der Bibliophilie in Schweden
wollen wir versuchen, ein Gesamtbild der
heutigen Lage zu geben.

Das Interesse fiir das Biichersammeln
und die damit zusammenhingenden Ge-
biete ist seit einigen Jahren gleich geblieben.
Die Versuche, die unternommen worden
sind, um den Kreis der Interessenten zu
weiten, haben zu keinem Ergebnis gefiihrt.
Leider wird man gezwungen, daraus zu
folgern, daB sich die Entwicklung vielmehr
in der entgegengesetzten Richtung bewegt,
daB das Interesse abnimmt. Die #lteren
Biichersammler verschwinden, und die
jungen vermogen den Kreis nicht zu
schlieBen, geschweige denn zu weiten.

Die Ursachen sind naheliegend: der
Wohlstand und der steigende Lebensstan-
dard haben aus den Schweden ein reisendes
Volk gemacht. Jahrlich verbringen Hun-
derttausende von Schweden kiirzere oder
lingere Zeit im Ausland. Ein gewaltiges
Radio- und Fernsehnetz mit Empféngern
in praktisch jedem schwedischen Heim, ein

77



blithendes Theaterleben, ungeziahlte Kino-
theater und die Autos — jeder fiinfte Schwede
besitzt ein Auto —, alle beschrianken sie die
Freizeit, so daB fiir die Beschiaftigung mit
Biichern im bibliophilen Sinne keine Mufle
uibrigbleibt.

Als weitere Ursache kann wohl auch die
Aufmachung gewisser Biicher, die dem
Lesehungrigen zur Verfiigung stehen, be-
zeichnet werden, die Aufmachung jener
Taschenbiicher und billigen Serien jeder
Art, die in Massenauflagen den Markt
iiberschwemmen. Diese Biicher sind nicht
dazu bestimmt, aufgehoben zu werden. Sie
werden gelesen und dann fortgeworfen —
sie sind kiinstlerisch wertlos. Es ist vor
allem die junge Generation, welche die
Literatur in diesem billigen Gewande
kennenlernt. Wer von allem Anfang an die
Gewohnheit hat, das Buch als vergangliche
Ware — fast oder ganz so verginglich wie
die Zeitung — zu betrachten, muB schon
ziemlich stark vom Bibliophilenfieber ge-
packt werden, wenn sich sein Verhiltnis
zu den Biichern #ndern soll, zu jenen
Biichern, die es wert sind, aufgehoben und
gesammelt zu werden.

Zudem kann ich mir nicht vorstellen,
daB sich die Mehrheit der Mitglieder
einer Leihbibliothek zu Sammlern und
Bibliophilen entwickeln wird. In den Biblio-
theken kann man sich gratis die ganze
Weltliteratur ausborgen, ja, bald wird man
nicht einmal gezwungen sein, die Leihbiicher
persénlich abzuholen. Biicherautos und
Biicherbusse liefern sie direkt vors Haus.
Bekanntlich legen die Menschen auf Dinge,
die sie gratis und ohne Anstrengung zuge-
stellt bekommen, keinen groBen Wert. Das
kostenlose Ausleihen von Biichern, welche
oft einen recht abgetasteten und schwirz-
lichen Eindruck machen und sogar Esels-

ohren und andere Erinnerungszeichen
fremder Hinde tragen — nein, ich kann
nicht glauben, daB sie bibliophile Inter-
essen zur Entfaltung bringen konnen, so
sehr ich es auch allen génne, Biicher lesen
zu konnen, viele Biicher, viel mehr Biicher,
als sie sich leisten konnen, sei es nun, dafl
sie Geld oder Platz sparen miissen.

Hier beriihre ich ein weiteres Problem,
das nicht immer so leicht zu lésen ist. Ein
Biichersammler, der sich an seinen Biichern
freuen will, muB fiir sie Platz haben. Hier-
zulande ist es nicht nur eine Frage des
Geldes — es geniigt nicht, daB man den
Mietzins bezahlen kann. Hunderte von
Menschen stehen Schlange, um eine bessere
und gréBBere Wohnung zu erhalten, und
viele von ihnen — vor allem natiirlich die
Jungen — um iiberhaupt eine eigene Woh-
nung zu finden. Wer der bibliophilen
Leidenschaft schon zum Opfer gefallen ist,
sammelt trotz solcher Widerwartigkeiten
Biicher, hofft auf bessere Zeiten und ver-
packt seine Schétze in Kisten und Schach-
teln. Eine solche Lage auf dem Wohnmarkt
tut hingegen nichts zur Férderung biblio-
philer Interessen.

In Anbetracht aller Schwierigkeiten
mufl man feststellen, daB der Bibliophilie
keine lichte Zukunft bevorsteht. Es wird
vermutlich die Aufgabe des Wohlfahrts-
staates der Zukunft sein, eine staatliche
Behorde zur Wahrung jener Werte einzu-
richten, die fiir Forschung und Wissen-
schaft unersetzlich sind und vorldufig
immer noch vom kleinen, privaten Biicher-
sammler geschaffen werden, der damit
seine lebendige und unausléschliche Liebe
ausdriickt zur bedeutendsten und wunder-
barsten aller Schopfungen des menschlichen

Geistes — zum Buch.
Deutsch von Adéle Wildi
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